Copep)xaHune

Lektion Kommunikative Schwerpunkte
1 sich tiber Wetter und Klima, Urlaub und
MNopa B nopory Freizeitaktivitaten unterhalten; Gber eigene Hobbys

Es ist Zeit, sich auf den

Weg zu machen

und Interessen erzahlen;
das Datum einer Veranstaltung mitteilen bzw.

S.12 i jemanden an ein Datum erinnern;
dem Mitarbeiter einen Auftrag geben;
i sich erkundigen, woriber in einer
Besprechung gesprochen wurde
2 sich Giber das Befinden unterhalten; einen Rat geben;
Tbicaua aen, Toicaya i dem Arzt erkliren, was einem fehlt, und Fragen
npobnem stellen;
Tausend Aufgaben, ' sich nach einem Datum bzw. Fristen erkundigen;
Tausend Probleme das Datum und den Ort der Ankunft mitteilen;
S.34 : jemanden ans Telefon bitten, am Telefon
Informationen erfragen und ausrichten lassen,
Auskunft geben
3 sich tiber die Wohnsituation unterhalten;
JloM, B KOTOpPOM MbI fragen, wie man die Wohnung gefunden hat und wie
WKUBEM... viel Miete man zahlt; eigene Wohnung beschreiben;
Das Haus, in dem wir mitteilen, was in der Wohnung vorhanden ist und was
wohnen... noch fehlt; einen Termin fur die Wohnungsbesichtig
S. 54 vereinbaren; den Weg beschreiben

Bibliografische Informationen
http://d-nb.info/1104277646

Sprach-Schwerpunkte

! Wortschatz

Russland: Kultur,
Tradition, Fakten

Bewegungsverben mit Prafix no-;

Gebrauch des Prapositivs zur Bezeichnung

eines Rede- und Denkobjekts;
Gebrauch des Dativs zur Bezeichnung
eines Adressaten;

Konditionalsatze mit ecnu..., T0;

Modalkonstruktion Hy>)xHo (Hapo) + Infinitiv;

Datumsangabe; zielgerichtete und
nichtzielgerichtete Bewegungsverben

Verben xoauTb, e3auTb im Prateritum;

Gebrauch des Dativs zur Bezeichnung einer
Person, die Zielobjekt der Bewegung ist;
Modalkonstruktion nomken + Infinitiv;
Gebrauch des Dativs zum Ausdruck eines

Zustandes;

Gebrauch des Genitivs zur Bezeichnung des
Nichtvorhandenseins; einfacher Komparativ;

Datumsangabe; Negativpronomen;
Finalsatz mit uTob6bi;
Belebte Substantive im Akkusativ PL;

Konjunktiv zum Ausdruck der hoflichen Bitte;

Bewegungsverben mit Préfix npu-

Jahreszeiten und Monate; Wetter,
Klima; Freizeitaktivitaten, Urlaub;
Hobbys, Interessen; Datum (Kakoe
uncno?); Dienstreise;

i Geschichte und

Verben noiitu, noexatb, XoAuTb, €3aUTb,

WHTEpPEeCOBaTbCS, YBNIEKaTbCS, 3aHU-
MaTbCsl, NPOBOAUTL/NPOBECTU, KynuUTb/
MoKynaTb, COBETOBaTb/MOCOBETOBATb,
NNaHMpOBaTb/3aN1aHUpPOBaTb,
6poHUpoBaTh/3abpOHNPOBaTD,
3aKa3blBaTb/3aKa3aTb, pelaTb/pewmTb,
npepnaratb/npeanoxuThb,
[apuTb/nopapuTb

Gesundheit, Befinden, Beschwerden;
Arztbesuch; geschiftliche
Telefonate; Daten (Kaxoro uncna?)
und Fristen; Zeitangabe (Woche,
Monat, Jahr); Memos;

Verben uyBcTBOBaTbH Ceb4, CMeATbCS,
NpUATK, NpuexaTb, NpUIeTeTb, BEp-
HyTbcA, 6onetb/3aboneTb, NpocuTh/
NONPOCUTb, COEANHATL/COEANHUTD,
OTNpaBNATb/OTNPaBUTb, yTOUHATb/
YyTOUHUTb, NepeaaBaTb/nepenaTb

' Sehenswiirdigkeiten

Sankt-Petersburgs

Feste in Russland

zusammengesetzte Adjektive mit Zahlwort

im Stamm;

das reflexive Possessivpronomen csoW;
Gebrauch des Genitivs nach Zahlwértern und

Woértern ckonbko, MHOro, Mano;

Bewegungsverben mit Prafix nepe-, B-, Bbi-;

Bewegungsverben HecTu, Be3Tu;

Modalkonstruktion cTouT + vollendetes Verb/
He cTouT + unvollendetes Verb; Konjunktion

»e; Partikel Beap, xxe

Wohnung, Haus, Umgebung; Vor-
und Nachteile der Wohnsituation;
Mébel, Einrichtung, Haushaltsgerate;
Wegbeschreibung;

Verben nckaTb, HaWTU, Nepeexarb,
HeCTU, NPUHECTU, BE3TU, MPUBE3TH,
nonacTb, 4OeXaTb, BbINTU, NepeinTH,
NOBEPHYTb, CHUMaTb/CHATb, NPOAa-
BaTb/npoAaTb, NNaTUTb/3annaTuTh

digitalisiert durch
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Lektion

Kommunikative Schwerpunkte

4

Ho6po noxanosarb B
Hawy rocTMHuLy!
Herzlich Willkommen

in unserem Hotel!
S. 74

sich tiber Hotels und Hotelzimmer austauschen, in
denen man gewohnt hat; ein Hotelzimmer buchen;
im Hotel einchecken und bezahlen;

sich nach Offnungszeiten erkundigen;

fragen, welche Dienstleistungen im Hotel
angeboten werden;

sich im Hotel beschweren;

Zimmer umtauschen

5
Mposepum cebs
Wir Uberpriifen unsere

Wie beherrschen wir die Vokabel und Grammatik
Wie gut kénnen wir uns in russischer Sprache
schriftlich ausdriicken

Kompetenzen Wir Gberpriifen unser Leseverstandnis
S.92 Wir Gberpriifen unser Horverstandnis
6 die wichtigsten Fakten des eigenen Lebenslaufs

Moi4 nyTb K ycnexy
Mein Weg zum Erfolg
S.100

7

Moceture Hawy
BbiCcTaBKY!

Besuchen Sie unsere

Ausstellung!
S.120

mitteilen;

Uber Zukunftsplane erzahlen;

Hilfe anbieten;

einen Vorschlag machen; Instruktionen bzw. Auftrage
geben;

sich Uber den Charakter einer Person austauschen;
ein Kompliment machen und darauf reagieren;

Uber die Struktur einer Firma erzihlen;

die Anforderungen an einen Jobkandidaten nennen;
ein Jobinterview fihren

sich nach der Dauer einer Veranstaltung erkundigen;
zu einem Messebesuch einladen; einen Vorschlag
machen und darauf antworten;

Uber eine freundschaftliche Beziehung erzéhlen;
Einkaufsgesprache fihren;

bitten, eine unerwiinschte Handlung nicht zu tun;
eigene Meinung ausdriicken;

fragen, an wen man sich in bestimmten Angelegenheit
wenden soll und darauf antworten

Sprach-Schwerpunkte Wortschatz Russland: Kultur,
Tradition, Fakten
Zusammengesetzter Komparativ; Hotelaufenthalt, Hotellage, Service im Stadte des Goldenen

Konstruktion mit yem;
Demonstrativpronomen ToT;
Zeitangabe mit c... ao;
Konstruktion gosonen +
Instrumental;

Bewegungsverben mit Prafix y-;
Modalkonstruktion MHe HyxeH +
Nominativ;

Partikel nn und passe

Hotel; Offnungszeiten; Hotelzimmer und
dessen Einrichtung; Zimmerreservierung

online und telefonisch; Beschwerden im
Hotel;

Verben npeanountaTtb, LEHUTb, YUTU, ye-
XaTb, yneTeTb, OCTaHaBANBaTbCA/OCTaHO-

BUTbCS, 5KOHOMUTb/CIKOHOMUTb, TPATUTL/

NoTpPaTUTb, OTKPbIBATbCS/ OTKPbITHCS,
3aKpbIBaTbCS/3aKPbITbCS

Rings Russlands

Zeitangaben;

Temporalsatze mit koraa;
Gebrauch des Instrumentals mit
Verben 6biTb, cTaTb, paboTaThb;
Konstruktion noxo Ha koro;
Gebrauch der reflexiven Verben;
Imperativ;

Konstruktion mit uto6bl zur
Bezeichnung des Wunsches;
Adverbialpartizipien;

Partikel nn bei Fragen in der
indirekten Rede;

Lebenslauf; genaues Datum; persénliche
Daten; Charaktereigenschaften;
beruflicher Werdegang und Karriere;
Stellenanzeigen; Stellenbeschreibung;

Organigramm; Bewerbung und CV; Arbeit

am PC; Jobinterview;

Verben poauTbes, cTaTh, UMETb, BNaAETD,
yMeTb, pyKOBOAUTb, CTPEMUTLCS, Cne-
WNTb, BONHOBATbCS, 6oaTbca, cobupaTbes,

HaumHaTb(cs)/HauaTb(ca), npoaomKaTb(ca)/
NpoaomKUTb(Cs), KOHYATB(CA)/KOHUNTB(CH),

nocTynuTb/MocTynaTtb, o6uBaTbcs/Ao-
6uTbCs

Zeitangabe mit c... no;

Indefinitpronomen mit -To, -HMbyAb;

Reziprokpronomen apyr apyra;
Reflexivpronomen cebs;
Bewegungsverben mit Préfix 3a-;

Kurzform man, senuk in pradikativer

Funktion;
Gebrauch der Verbalaspekte im
Imperativ;

Partizip Prasens und Prateritum Aktiv

Messen, Ausstellungen, Veranstaltungen;
Waren und Dienstleistungen; Einladung
zu einer Veranstaltung; personliche
Beziehung; Einkaufen; Bekleidung und
Accessoires;

Vor- und Nachteile einer Messe;
Diskussionsfiihrung; Anmeldung zur
Teilnahme an einer Messe;

Verben npoxoamnTb, cOCTOATbCA, NpOA-
NNTbCH, 3aUTH, 3aexaTb, y4aCTBOBATb,
obcyxaaTbcs, nocewaTb/noceTUTb, Mpu-
HWUMaTb/NPUHATb, 6paTb/B3aTb, NPUHO-
CUTb/NPUHECTU, NPUBO3UTL/NPUBE3TH,
obpawatbcsa/obpaTuTbcs

Bildungssystem
in Russland

Messe in Nishnij
Nowgorod



Lektion

Kommunikative Schwerpunkte

8

MNpeacraensem Hawy
KOMIMaHuIo

Wir stellen unsere
Firma vor

S.140

9

O6cyxnaem ycnosns
KOHTpaKTa

Wir diskutieren
Vertragsbedingungen
S.160

10
Mposepum cebs
Wir Uberprifen unsere

Kompetenzen
S.180

sich nach der Firmentatigkeit und

-Rechtsform sowie den wichtigsten Kennzahlen
erkundigen und Antwort darauf geben;

die Produktion einer Firma charakterisieren;

Uber die Geschichte eines Unternehmens erzahlen;
berichten, welche Erfolge eine Firma erzielt hat;
einen Geschiftskontakt auf der Messe kniipfen;
eine Prasentation ausgestalten

tber Entwicklungsdynamik der Wirtschaft bzw. des
Geschifts erzahlen;

Graphen kommentieren;

Uber Entwicklung einer Firma berichten;

sich Uber Preisgestaltung unterhalten;

Fragen der Zusammenarbeit diskutieren

Wie beherrschen wir die Vokabel und Grammatik
Wir Uberpriifen unser Leseverstandnis

Wie gut kénnen wir uns in russischer Sprache
schriftlich ausdriicken

Knioun k ypokam 5 u 10
Losungen zu den
Lektionen 5und 10
S.206

Sprach-Schwerpunkte

Wortschatz

Russland: Kultur,
Tradition, Fakten

Gebrauch des Instrumentals mit Verben
ABNATbCS, NOb30BaTbCS, TOProBaTh;

Satze mit nebenordnenden Konjunktionen

a TaKkXXe; He TOJbKO..., HO U; TakXe; KpoMe
TOrO; He TOJbKO... HO U;
Passivkonstruktionen;

Substantive, die von Transitivverben
abgeleitet sind;

Fragewort kakos;

Kurz- und Langform

des Partizips Prateritum Passiv

Passivkonstruktionen;

Konstruktionen

LeHbl YCTaHaB/MBAIOTCA B YEM, MpoaaBaTh
No Kakou ueHe, LueHa 3a;

einfacher Superlativ;

Partizip Prasens Passiv;

Konjunktiv;

Deklination der Zahlworter;

Imperativ mit nycTb

Firmeneckdaten, -Rechtsform und
-Tatigkeit der Firma; Geschichte
eines Unternehmers; Zeitangaben
mit Ha3aa; Unternehmenserfolge;
Kennzahlen; Firmenprasentation;
Folgezahlen Bo-nepBbix, Bo-BTOpBIX,
B-TPETHUX,...;

Verben asnatbes, npeacraenatb co-
6011, OCHOBaTb, CO34aTb, 3aperncTpu-
poBaTb, NPOU3BOANTb, TOProBaTh,
NpenocTaBNATb, 3KCNOPTUPOBaTb,
MMMNOPTUPOBATb, CNELMann3npo-
BaTbCS, COTPYAHUYATb, 4OCTHYD,
NoOfb30BaTbCA, 3apekOMEHA0BaTb
cebs, 6narofapuTb, BXOAUTL/BOUTH,
BbIXOAMTb/BbINTU, 3aHNMaTb/3aHATb

Erfolgsgeschichte
einer russischen
Unternehmerin

Entwicklung eines Business;
Beschreibung von Graphen; Hohen
und Tiefen eines Unternehmens;
Preise, Preisgestaltung, Rabatte;
Vertragsanbahnung; Liefer-

und Zahlungsbedingungen;
Verhandlungen;

Verben ctaHoBuUTbCA, pa3BuBaThCS,
COCTaBMWTb, 3aBUCETb, PacTW/BbI-
pacTv, NagaTtb/ynacTb, BCTpeyaTb/
BCTPETUTb, 06CyXaaTh/0bCyanTs,
noATBepXAaTb/MOATBEPAUNTD, aHA-
Nu3npoBaTb/ NpoaHanAn3npoBaTh,
yCTaHaBNUBaTb/yCTaHOBUTD,
ynyuwatb(cs)/yny4dwmnTb(cs),
yxyawaTtb(ca)/yxyawmnTs(cs),
yBenuuusaTb(ca)/yBenmumTb(cs),
yMeHbLaTb(ca)/yMeHbLwmnTb(CA),
nosbiwaTb(cs)/noBbicnTb(cA),
noHwmKaTb(cs)/MoHM3nTb(CA),

Die Besonderheiten der
Verhandlungsfiihrung
mit russischen
Geschiftsleuten



